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Claudio. That I love her, I feel.




























































There, Leonato, take her back again.
Give not this rotten orange to your friend ;
She's but the sign arld semblance of her lonour.
Behold how like a maid she blushes here !
0, what authority and show of truth
Can cunning sin cover itself withal !
Comes not that blood as modest evidence
To witness simple virtue? Would you not swear,
All you that see her, that she were a maid,
By these exteriorshows? Butshe is none :
She knows the heat of a luxurious bed






































One woman is fair, yet I am well ; another is wise, yet I am well ; another
48 清田幾生
virtuous, yet I am well ; but till all graces be in grace. Rich she shall be, that's certain ;
wise, or I'll none ; virtuous, or I'll never cheapen her ; fair, or I'll never look on her ;
mild, or come not near me ; noble, or not I for an angel ; of good discourse, an excellent

























































































Benedick. What, my dearLady Disdain ! Areyou yet living?
Beatrice. Is it possible disdain should die, while she hath such meet food to feed it as
Signior Benedick? Courtesy itself must convert to disdain, if you come in her presence.
Benedick. Then is courtesy a turncoat. But it is certain I am loved of all ladies, only you
excepted ; and I would I could find in my heart that I had not a hard heart, fortruly I love
none.
Beatrice. A dear happiness to women, they would else have been troubled with a
pernicious suitor, I thank God and my cold blood, I am of your humour for that ; I had
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ratherhearmy dog bark ata crow than a man swearhe loves lle・
Benedick. God keep your ladyship still in that mind, so some gentleman or other shall
scape a predestinate scratched face.


















































































wooing, wedding, and repenting is as a Scotch jig, a measure, and a cinque-pace : the
first suit is hot and hasty like a Scotch jig, and full as fantastical ; the wedding
mannerly-modest as a measure, full of state and ancientry ; and then comes repentance
and, with his bad legs, falls into the cinque-pace faster and faster, till he sink into his
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